
Terrorism knows no boundaries and all of us can became victims of terrorism from one day to
another.
Ten years after the international society was shaken by one of the most terrible terrorist attacks, the
European network of Associations of Victims of Terrorism wants to share a message of support and
affection to all the families and bereaved ones affected by the terrorist attack on the Dubrovka
theater (Nord-Ost) in October 2002 and express our deepest solidarity with all of them.

Maria Lozano (NAVT)

ПосланиеМарииЛозано, руководителяЕвропейскойсетиассоциацийжертвтерроризма
(NAVT)

Терроризмнезнаетграниц, имывсеможемстатьоднаждыжертвамитерроризма.

Десятьлетпослетого, какмеждународноеобществобылопотрясенооднимизнаиболее
чудовищныхтеррористическихзахватов, Европейскаясетьассоциацийжертвтерроризма
шлетподдержкуисочувствиевсемсемьям, которыепострадаливовремятерактавтеатрена
Дубровкевоктябре2002г.

Мывыражаемнашуглубокуюсолидарностьсовсемивами.

МарияЛозано
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Le terrorisme ne connaît pas de frontières et nous pouvons tous devenir des victimes du terrorisme
d'un jour à l'autre.

Dix ans après que la société internationale ait été ébranlée par l'un des plus terribles attentats
terroristes, le réseau européen des associations de victimes du terrorisme veut partager un message
de soutien et d'affection avec toutes les familles endeuillées et celles touchées par l'attentat
terroriste du théâtre de la Doubrovka d’ Octobre 2002.

Nous exprimons notre profonde solidarité avec tous.

Maria Lozano (NAVT).


